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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

A\

Gefahr! Schnittgefahr

NS

Vorsicht! Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
Winkelanschlag
Parallelanschlag
Scheibenschutz
Schneidetisch
Wasserschale
Gehause
Flagelschraube fur Winkeleinstellung
Skala fiir Gehrungsschnitt
Réndelschraube fir Scheibenschutz
. Flugelschraube fur Paralellanschlag
. Halter fir Spaltkeil
. Ein-/Ausschalter
. Schaltergehause
. Tragegriff
. Diamanttrennscheibe
. AuBenflansch
. Seitenabdeckung
. Mutter
. Spaltkeil
. Fixierungsschrauben Spaltkeilhalter

©COoNOO~WN
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. Technische Daten

Wechselstrommotor................. 220-240 V~ 50 Hz
Motorleistung: .........cccooveecenenen. 800 W S2 10 min
Motordrehzahl:...........cccceoevviiiiieeeee, 2950 min™!
Isolierstoffklasse ........cccccecveeeviieecinenenes Klasse F
Schutzart .......ccoveeeeicee e, IPX4
SChUtzKIaSSE ....eeeeeeeeeiee e |
Lange des Schnittes: ..........cccceeveeenee. unbegrenzt
Lange Jolly:......ccooviieiiiiiiee unbegrenzt
Schnitthdhe 90°: ..., 34 mm
Schnitthdhe 45°: ..., 14 mm

Schneidetisch-Abmessungen

Diamanttrennscheibe.
Gewicht
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Die Einschaltdauer S2 10 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(800 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (10 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzulassig erwarmen.
Waéhrend der Pause kihlt sicher der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Leerlauf
Schalldruckpegel L ..o 73 dB (A)
Schalleistungspegel L, ,....ccccccoovnunnnes 86 dB (A)

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gert nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig durch und beachten Sie deren Hinweise.
Machen Sie sich anhand dieser Gebrauchsan-
weisung mit dem Geréat, dem richtigen Gebrauch
sowie den Sicherheitshinweisen vertraut.
Gefahr!

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Ju-
gendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
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mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind die Fliesenschneidmaschine nicht benutzen.

5. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Fliesenschneidmaschine kann fur ibliche
Schneidarbeiten an klein- und mittelgroBen
Fliesen (Kacheln, Keramik oder &hnlichem)
entsprechend der MaschinengréBe verwendet
werden. Das Schneiden von Holz und Metall ist
nicht erlaubt. Die Maschine darf nur nach lhrer
Bestimmung verwendet werden. Jede weitere
dartber hinausgehende Verwendung ist nicht zu-
lassig. Flr daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es durfen nur flr die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von S&geblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgemafen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, mussen mit dieser vertraut und Uber mogli-
che Gefahren unterrichtet sein. Darliberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstech-nischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlieBen eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden génz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung
kénnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstandig ausgerdumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:

® Berlhrung der Diamanttrennscheibe im nicht
abgedeckten Bereich.

Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-
be.

Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-
mantaufsatzes der Trennscheibe.

Bei unsachgemafBer Handhabung Ruck-
schlag von Werkstlicken und Werkstlckteilen.
Gehorschaden bei Nichtverwendung des n6-
tigen Gehdrschutzes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder

27.06.2019

16:02:03



Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

6. Vor Inbetriebnahme

® Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

® Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

® Die Diamantscheibe muss frei laufen kénnen.

® Bevor Sie den Ein-/Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob die Diamantschei-
be richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéngig sind.

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.

®  Vor dem Gebrauch der Maschine Uiberprifen,
dass alle Teile unbeschadigt sind; andernfalls
diese ersetzen. Beim Ersatz von Teilen oder
Zubehoér aufmerksam die Anleitung aus die-
sem Handbuch befolgen.

®  Zur Erzielung optimaler Leistungen und ma-
ximaler Sicherheit die Maschine stets sauber
halten.

® Periodisch das Maschinenkabel kontrollieren.

© Wahrend der Bearbeitung VerschleiBteile
kontrollieren und die Befestigung eventuell
gelockerter Teile sowie den korrekten Einbau
der Zubehdrteile uberprufen.

* Hinweis! Der Fliesenschneider ist fiir den
Betrieb mit Wasser konzipiert.

®  Vor jedem Schnitt und wahrend des Schnei-
devorgangs sicherstellen, dass der Wasser-
stand den Diamantteil der Scheibe deckt.
Kuhlwasser direkt in die Wanne ein- bzw.
nachflllen.

6.1 Montage (Abb. 1/9)
Montieren Sie das Gerat entsprechend den Ab-
bildungen 1/2/3/7/9.

6.2 Diamanttrennscheibe wechseln (Abb. 2/3)

Um die verschlissene Scheibe zu ersetzen, ver-

fahren Sie wie folgt:

® Den Netzstecker ziehen.

* Die Seitenabdeckung (17) entfernen.

* Mitdem 8 mm Gegenhalter die Motorwelle
blockieren.
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® Mit einem 19 mm Schliissel die Sperrmutter
(18) des Scheibenflansches (16) abschrau-
ben.

® Nach dem Ausbau der Scheibe die Schei-
benflansche griindlich reinigen.

¢ Die neue Diamanttrennscheibe auf den
gesauberten Flansch aufsetzen, den AuBBen-
flansch (16) aufstecken und mit der Mutter
(18) anziehen.

* Die Seitenabdeckung (17) wieder fixieren.

Hinweis! Auf richtige Drehrichtung der Dia-
mantscheibe achten!

6.3 Einstellen des oberen Scheibenschutzes
(Abb. 4)

® Den Scheibenschutz auf etwa 5 mm ober-
halb der zu schneidenden Fliese einstellen.
Scheibenschutz (3) anhand der in der Abb. 1
gezeigten Randelschraube (9) arretieren.

® Die Maschine ist mit einer Trennscheibe mit
durchgehendem Besatz ausgestattet.

6.4 Befiillen des Kiihlwasserbehalters
(Abb. 8)

* Befillen Sie den Behalter bis zu den entspre-
chenden Markierungen (Abb. 8).

7. Betrieb

Hinweis! Beim Blockieren der Trennscheibe,
Gerat ausschalten und vom Netz nehmen,
erst dann das Werkstiick entfernen.

7.1 Ebener Schnitt (Abb. 1/4)

e Schnittbreite mit dem Parallelanschlag (2)
einstellen und uber die Fligelschrauben (10)
arretieren. Die Breite des Werkteils kann an-
hand der Skala abgelesen werden.

® Fir diagonale Schnitte (45°), Winkelanschlag
(1) verwenden.

® Abb. 4 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des ebenen Schnitts. Der Vorschub
muss der Schneidekapazitat der Scheibe
entsprechen. Auf diese Weise ist sicherge-
stellt, dass sich kein Material ablést, was Un-
falle oder Verletzungen verursachen koénnte.

Hinweis! Kontrollieren Sie stets den Wasser-
stand
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7.2 45°-Gehrungsschnitt (Jolly) (Abb. 6)

e Tisch gemaf Abbildung 6 positionieren und
Uber die Fllgelschraube (7) arretierren. Fliese
mit Glasurseite auf die Arbeitsflache positio-
nieren und sicherstellen, dass die Diamant-
scheibe die Fliesenglasur nicht berihrt. Ggf.
Position der Schnittflihrung korrigieren.

Abb. 6 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des Gehrungsschnits auf 45°. Die
rechte Hand halt das Werksttck in Kon-

takt mit der Diamantscheibe, wahrend die
linke Hand das Werkstuick vorschiebt. Der
Vorschub muss der Schneidekapazitat der
Scheibe entsprechen. Auf diese Weise ist
sichergestellt, dass sich kein Material ablost,
was Unfélle oder Verletzungen verursachen
kénnte.

7.3 Ein/Ausschalter (Abb. 1)

® Zum Einschalten auf die ,|I“ des Ein-/Aus-
schalters (12) dricken.

Zum Ausschalten auf die ,0“ des Ein-/Aus-
schalters (12) dricken.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
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mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwer-
tung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

12. Transport

Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort trans-

portieren wollen, trennen Sie das Gerat vom Netz
und stellen Sie es an einen anderen daflir vorge-

sehenen Bereich auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheibe
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Y
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Vi

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo zranienia

TS

Ostroznie! Zabrania sig stosowania diamentowych segmentowych tarcz tnagcych
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Zakres dostawy i opis urzadzenia

2.1 Opis urzadzenia
Ogranicznik katowy
Prowadnica réwnolegta
Ostona tarczy
Stét przecinarki
Zbiornik na wode
Obudowa
Sruba radetkowa do ustawienia kata
Skala do ciecia poprzecznego
Sruba radetkowana ostony tarczy
. Sruba motylkowa prowadnicy rownolegtej
. Uchwyt na klin rozdzielnika
. Wtacznik/ Wytacznik
. Obudowa przetacznika
. Uchwyt do przenoszenia urzadzenia
. Diamentowa tarcza tngca
. Kotnierz zewnetrzny
. Pokrywa boczna
. Nakretka
. Klin rozdzielnika
. Sruby mocujace uchwyt na klin
rozszczepiajacy
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2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!
® Instrukcjg oryginalng

®  Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Dane techniczne:

Napigcie znamionowe: ............ 220-240V~ 50 Hz
Moc silnika: ................. ..800 W S2 10 min
Liczba obrotow silnika: .......c.ccccceeveneene 2950 min™
Klasa izolacji .......ccceevveeiiiieeiiieeeieees Klasa F
Rodzaj ochrony ..........cccceieiiiiieiiiiiceieeene IPX4

Klasa ochrony
Dtugos¢ ciecia nieograniczona
Dtugosé cigcia typu Jolly: ............ nieograniczona
Wysokos¢ cigcia: 90°
Wysokos¢ ciecia: 45°
Stoét przecinarki-Wymiary
Tarcza tngca diamentowa o
Waga
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Czas pracy S2 10 min (krétkookresowy tryb
pracy) oznacza, ze silnik z mocg nominalng (800
W) moze byc¢ obcigzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (10 min.) W in-
nym wypadku rozgrzatby sie on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowej.

Bieg jatowy
Poziom ci$nienia akustycznego LpA ....... 73 dB (A)
Poziom ciénienia akustycznego L , ..... 86 dB (A)

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowac wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac urzadzenia.

* W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

* Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic¢ si¢ nastepujgce zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

4. Wazne wskazowki

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
stosowac sie do zawartych w niej wskazéwek.
Postugujac sie instrukcja obstugi prosze
zapoznac sie z funkcjonowaniem urzgdzenia,
jego wiasciwg obstuga i wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo!

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa dzieci i mtodziez
ponizej 16 roku zycia jak rowniez osoby, ktére nie
zapoznaly sie z tg instrukcjg nie moga uzywacé
urzadzenia.
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5. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przecinarka do ptytek moze by¢ uzywana do
zwyktego przecinania matych i Sredniej wielkosci
ptytek (kafli, ceramiki itp.), dopasowanych
wielkoscig do rozmiaréw urzgdzenia. Niedo-
puszczalne jest przecinanie drewna i metalu.
Urzadzenia wolno uzytkowac wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace
od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgod-
ne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w
wyniku takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent. Nalezy uzywa¢ wytacznie od-
powiednich tarcz tngcych przeznaczonych do
przecinarki. Zabronione jest uzywanie jakichkol-
wiek innych tarcz tngcych. W zakres uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem wchodzi rowniez
przestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji
montazu oraz wskazéwek bezpieczenstwa za-
wartych w niniejszej instrukcji. Osoby obstugujace
oraz konserwujgce przecinarke muszg zostac
zapoznane z instrukcjg jej uzytkowania oraz
mozliwymi niebezpieczenstwami. Oprocz tego
nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujacych
przepisow BHP. Dodatkowo nalezy stosowac
sie do zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz wymogéw medycyny pracy. Wszelkie mo-
dyfikacje urzadzenia powodujg wykluczenie
odpowiedzialnosci producenta za powstate w ich
nastepstwie szkody. Pomimo uzytkowania zgod-
nego z przeznaczeniem istniejg pewne czynniki
ryzyka. Moga one wystepowac w nastgpujacych
punktach a wynikajg z konstrukcji urzgdzenia:
¢ Dotykanie tarczy tngcej diamentowej w
nieostonigtych miejscach.
e Dotykanie tarczy diamentowej podczas pracy
urzadzenia.
®  Wyrzucanie uszkodzonej czesci tarczy tnacej.
® W przypadku uzytkowania urzgdzenia niez-
godnego z jego przeznaczeniem mozliwe od-

bicie od przedmiotéw lub czesci przedmiotow.

® Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikéw
ochronnych.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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6. Przed uruchomieniem

® Urzadzenie ustawi¢ w stabilnej pozyciji, tzn.
musi zostac przykrecone do stotu roboczego
lub podstawy.

®  Przed uruchomieniem nalezy odpowied-
nio zamontowac wszystkie pokrywy oraz
urzadzenia zabezpieczajace.

® Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby diamentowa
tarcza tngca swobodnie sig obracata.

®  Zanim wigczy sie przycisk wigczania/
wytgczania nalezy upewnic sig, czy tarcza pi-
larska jest wtasciwie zamontowana i ruchome
czesci swobodnie sig obracajg.

® Przed podtgczeniem urzagdzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

® Przed uzyciem urzgdzenia skontrolowac, czy
wszystkie czgsci sg nieuszkodzone; w razie
koniecznosci wymienic je. Przy wymianie
czesci lub osprzetu postepowac uwaznie
zgodnie z instrukcjg z podrecznika.

® W celu osiagniecia optymalnych wydajnosci
i maksymalnego bezpieczenstwa zawsze
urzgdzenie utrzymywac w czystosci.

®  Okresowo kontrolowaé kabel urzadzenia.

® Podczas obrabiania kontrolowaé zuzyte
czesci i sprawdzac¢ mocowanie ewentualnie
poluzowanych czesci, jak i poprawny montaz
czesci osprzetu.

* Wskazéwka! Przecinarka do glazury przez-
naczona jest do pracy z wodg.

® Przed kazdym cigciem oraz podczas procesu
ciecia upewnic sie, czy poziom wody pokrywa
czes¢ diamentowa tarczy. Wanneg napetnié
wodg chtodzgcg, ewentualnie oproznié.

6.1 Montaz (rys. 1/9)
Zmontowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi na rys. 1/2/3/7/9.

6.2 Wymiana diamentowej tarczy tnace;j:
(Rys. 2/3)

Aby wymienic zuzytg tarcze, nalezy postepowac

nastepujgco:

® Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

®  Wyciggna¢ zbiornik wody (5).

® Odkreci¢ pokrywe boczng (17).

® Zapomoca 8 mm podparcia zablokowa¢ wat
silnika.

e Zapomocg 19 mm klucza dokreci¢ nakretke
blokujgca (18) kotnierza tarczy (15).

® Po wymontowaniu tarczy doktadnie
wyczyscic kotnierze tarczy.
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® Natozy¢ nowa diamentowg tarcze tngca
na oczyszczony kotnierz, nasadzi¢ kotnierz
zewnetrzny (16) i przykreci¢ nakretkg (18).

e Z powrotem zamocowa¢ boczng ostong (17).

Uwazaé na poprawny kierunek obrotu tarczy
diamentowej!

6.3 Ustawienie gornej ostony tarczy (rys. 4)

® Ostone tarczy ustawi¢ na ok. 5 mm powyzej
obrabianej ptytki. Zablokowac¢ ostone tar-
czy (3) postugujac sie srubg radetkowag (9)
przedstawiong narys. 1.

° Wskazéwka! Urzadzenie zostato
wyposazone w tarcze tngca z ciggtym brze-
giem.

6.4 Napetnianie zbiornika chtodziwa (rys. 8)
® Napetnic zbiornik do poziomu pomigdzy oz-
naczeniami (rys. 8).

7. Uzytkowanie

Wskazéwka! W przypadku zablokowania
sig tarczy tnacej nalezy najpierw wytgczy¢é
urzadzenie oraz wyja¢ wtyczke z gniazdka i
nastepnie usunaé¢ obrabiany przedmiot.

7.1 Ciecie proste (Rys. 1/4)

® Szerokos$¢ ciecia ustawi¢ za pomoca prowad-
nicy réwnolegtej (2) i zablokowac Srubami
motylkowymi (10). Szeroko$¢ czesci obra-
bianych moze zosta¢ odczytana za pomocag
skali.

e Do wykonywania cie¢ ukosnych (45°) uzy¢
ogranicznika katowego (1).

® Rys. 4 pokazuje poprawng pozycje rgk po-
dczas wykonywania cigcia prostego. Posuw
musi odpowiadac wydajnosci ciecia tarczy.
W ten sposéb mozna sig upewnié, ze nie
oddzieli sig zaden materiat, ktéry mogtby
powodowac wypadki lub zranienia.

Wskazéwka! Stale kontrolowaé poziom wody

7.2 45°-Ciecie poprzeczne (Jolly) (rys. 6)

e Ustawic stét tak jak na rys. 6 i zablokowaé
uchwytami (7). Ptytke z glazurowang strong
wypozycjonowac na powierzchni roboczej
i upewnic sig, ze tarcza diamentowa nie
dotyka glazury ptytki. W razie koniecznosci
skorygowac pozycje prowadzenia ciecia.

® Rys. 6 pokazuje poprawng pozycje rgk pod-
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czas wykonywania ciecia poprzecznego na
45°. Prawa reka trzyma obrabiany przedmiot
w kontakcie z diamentowa tarcza, podczas
gdy lewa reka przesuwa obrabiany przedmiot.
Posuw musi odpowiada¢ wydajnosci cigcia
tarczy. W ten sposéb mozna sie upewnic, ze
nie oddzieli sig¢ zaden materiat, ktéry mégtby
powodowaé wypadki lub zranienia.

7.3 Witacznik/wytacznik (rys. 1)

®  Aby uruchomié¢ urzgdzenie nacisng¢ na ,|“ na
wiaczniku/wytgczniku (12).

Aby wytgczy¢ urzgdzenie nacisng¢ na ,,0“ na
wiaczniku/wytgczniku (12).

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.
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9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

9.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

Numer artykutu urzadzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.isc-gmbh.info

10. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktory mozna uzytkowac
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtor-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z roznych rodzajow materiatow, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtornych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placowce samorzadu lokalnego!

11. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

12. Transport

Przed przetransportowaniem urzgdzenia na

inne miejsce nalezy zawsze wyciggna¢ wtyczke
urzgdzenia z gniazda. Ustawic¢ urzgdzenie w prze-
widzianym do tego celu miejscu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcza pity
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

.21-

Anl_TC_TC_800_SPK5.indb 21 27.06.2019 16:02:04



BG

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha onacHOCTTa OT HapaHABaHe, MPOYETETE MHCTPYKLUMATA 3a
eKcnnoarauus

BHumaHue! HoceTte npegnasHo cpepcTBO 3a c/iyxa. Bb3gencTBMETO Ha lWyma MOXe fa
npeaunsBuKa saryba Ha ciyxa.

Y

BHumaHue! HoceTte npeanasHa MacKa npoTuB npax. [pu o6paboTKa Ha AbpBo 1 ApyrM Matepuanu
MOMeE fa ce NoABu BpeaeH 3a 3apaBeTo npax. He Tpabsa ga ce 06paboTBa marepuas, CbabprHaly,
asbect!

BHumaHue! Hocete npeanasHu oumna. Bb3HnKBalwmTe no Bpeme Ha paboTa UCKpU Uan
N3nnsalmTe OT ypeaa TPeCKM, CTPYHKM U Npax Morat ja AoBefar Ao 3aryba Ha 3peHue.

OnacHocTt! OnacHoOCT oT pa3pA3BaHe

™,

BHumaHue! He TpAa6GBa fa ce M3non3BaT JUaMaHTEHU OTPE3HU WAU(OBBYHU Wanbu

-22-
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OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeda/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye Tpabsa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UK LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCNEACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B Npu/ioxeHaTa 6poLuypa.
OnacHocrT!

MNMpoyeTeTe BCMYKM yKa3aHUA 3a
6e30nMacHOCT U UHCTPYKUUMN. MponyckuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoOCT U
WHCTPYKLMMTE MOraT a MMaT KaTto nocneguua
€NeKTPUYECKM yaap, NoXKap U/uam TEXKN
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6baelle
BCUYKM YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WMHCTPYKLUM.

2. OnucaHue Ha ypepa u ob6em Ha
AOcCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa

‘brnos orpaHuunTen

MapaneneH orpaHnumTen

[uncKoBo npegnasHo pene

MoHTaxHa maca

BaHa 3a Boga

Hopnyc

BWHT ¢ Ha3bbeHa rnaBa 3a HaCcTpoliKa Ha
brbna

8. BwWHT 3a npeanasutensa Ha OTPe3HMA AUCK
10. KpunieH BMHT 3a ycnopeaHua Bogad

10. Kpunyat BUHT

11. Jbprad 3a K1vHa 3a pasLliensaHe

12. MNpeBKAtoYBaTEN 32 BK//M3KIIIOYBaHE

13. Tano Ha npeBKtOYBaTEN

14. JpbiKa 3a HoceHe

Noorwb~

15. OTpesHa WanMhoBbYHA LWakba ¢ UaMaHTEHO

noKkpuTme
16. BbHWweH dnanel,
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17. CTpaHnyeH Kanak

18. lavika

19. KnuH 3a pasuensaHe

20. PuKcHpalLy BUHTOBE AbpHay 3a K/MHa 3a
pasuensaHe

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha

apTWKyna c nomoLlTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [1pu avnceallm 4acTu, Mons,

06BbPHETE Ce HaN-KbCHO B paMKuTe Ha 5

paboTHM AHKW CNep NOKynKa Ha apTuKyna

KbM HallMA LeHTBbpP 3a 06C!1y)|-(BaHe WUIN KbM

NyHKTa Ha npogamoba, KaTo NnpeacTaBunTe

Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pecn. naaTemeH

[OKYMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHne 3a uenta

Ha rapaHumoHHaTta Tabauua B uHdopmaumaTa

OTHOCHO 06CNYBAHETO B Kpas Ha ynbTBaHETO.

° OTBOpeTe OnakoBKaTa M BHUMaTEIHO
n3BageTe ypesa oT ornakoBKara.

e OTcTpaHeTe ONakoBBbYHMA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUIYPOBKU
(aKo uma TakvBa).

¢ T[lpoBepeTe ganv 06emMbT Ha JOCTaBKa €
Nb/IEeH.

e T[lpoBepeTe ganv ypeabT u
npuHagnexHoCTuTe HAMaT nospegn ot
TpaHcnopTupaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaxkoBKara Ao
M3Tn4aHe Ha rapaHuMOoHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKU urpadku! fleua He 6MBa ga urpasart
C N1acTMacoBu TOPOGUYKU, HOSIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT ga ru
rbTHaT U fa ce 3agywar!

®  OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynorpeta
®  YKasaHuA 3a TexHWMKa Ha 6e30nacHoCT

-23-
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3. TexHUYeCKMU AaHHU

[Buraren Ha npoMeHAnB
TOK  eeveeeeiiieee e e e 220-240 Bonta~ 50 Xepua

MouwHoCT Ha gsuratens ..... 800 Bara S2 10 MuH
O6OPOTH Ha ABUFATENA oo 2950 MuH
HKnac nsonaumoHeH matepuan ................ Knac F
BUA, 3ALUMTA oo
BAWMTEH evveveeeieeeeeieee e e
Abn¥UHA HA CPE3A oo

Ovmrmna Jolly s

BucounHa Ha pasaHe 90°
BucounHa Ha pasane 45°: ..

MoHTaxHa maca-Pasvepw ....... 395 mm x 385 MM
OTpesHa WwandoBbYHa Lanba ¢

ANaMaHTEeHO NOKPUTHE .......... 2180 x @ 25,4 MM
=1 7 o T PRSPPI 9,2 Kr

MpoabnxuTeNnHocTTa Ha BRItouBaHe S2 10 MUH
(KpaTKOBpEeMeHeH paboTeH PEKUM) NOKa3Ba,
Ye ABuratenaT Tpa6Ba ga ce HaTtoBapsa
NPOABIKUTENHO C HOMUHAaIHA MoLLHOCT (800
Bara) camo 3a yka3aHOTO BbpXy Tabesikata ¢
faHHu Bpeme (10 MuH). B npoTrBEH cnyyar Tor
61 ce Harpsaa Herno3Bos1IeHO MHOrO. 1o Bpeme Ha
naysara fBUraTtensT CbC CUryPHOCT Ce oxnama
OTHOBO A0 Herosarta U3xoAHa Temneparypa.

Mpa3seH xop
HuoHa3ByKa Ll , ..o 73 peunbena (A)

HwvBo Ha 3ByHoBa MowHocT L, 86 aeunbena (A)

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM 1
BUGpauuMATa A0 MUHUMYM!
® MsnonsgawTe camo 6e3ynpeyHo

yHKLMOHMpPALLM Ypeau.

* T[loppbpranTte n noyncTBanTe ypeja
penoBHo.

* [lpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa cnpsMo
ypeaa.

® He npeToBapBaiiTe ypesa.

® HoceTe ypesa npu HEOGXOAMMOCT 3a
npoBepKa.

®  M3sknoyBaiiTe ypesa, ako He ce U3rnon3Ba.

BHumaHue!

OcTarTb4yHU PUCKOBE

[lopn aKo o6cnyBaTe TO3U €IEKTPUYECKU
WHCTPYMEHT CbI/1acHO npepanucaHuATa,
BMHAru CcblyecTByBaT OCTaTb4yHU

pucKose. Morat fa Bb3HUKHAT c/iefHuUTe
OMacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKUMUATA
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M U3NBJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6ennte opoboBe, ako He ce
HOCM NoAxofsLla 3aluTHa MacKa NpoTmB
npax.

2. YBpexaaHe Ha clyxa, ako He ce HOCK
NoAXoAALLA CyxoBa 3almTa.

3. YBpewaaHua Ha 34paBeTo, pe3yaTMpally ot
BMOpaLMUTe BbpXy pbKaTa, ako ypeabT ce
M3M0/13Ba NPOABL/IHKUTEIHO BPEME U HE ce
BOAM U NOAABPIKA KAKTO TpAbBa.

4. BamHU YKasaHuA

Mons, yeTeTe BHUMATEIHO PbKOBOACTBOTO

3a ynoTtpeba v cbboaBarTe ykasaHuaTa

B Hero. 3anosHanTe ce ¢ NocpeacTBOM

TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba ¢ ypeaa,
npaBuiHaTa ynotpeba, KakTo U ¢ yKasaHuaTa 3a
6e30nacHoCT.

OnacHocr!

Mo npuunHK, cBBP3aHK ¢ 6GesonacHocTTa gela
M Mnagexu nog 16 roguHn, KakTo 1 anua,
KOWTO He ca 3ano3HaTu C ToBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTpeba, He TpaAbBa Aa M3Non3Bar pesayHara
MallnHa 3a KepaMnyHU N1o4Hu.

5. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

PesayHaTa malumHa 3a KepaMUyHK MI04KU MOMHKE
[la ce u3nonsBea 3a o6nyanHmn

pA3aHnA Ha MaJiKu U cpeHO rosieMn KepammnyHu
nao4u (Kaxau, Kepammka uam nogo6Hu) cnopeg
ronemuHara Ha MawmHara. He e paspelueHo
pA3aHeTo Ha AbpBO M MeTan. MawmHaTa Tpabsa
Ja ce 13nonssa camo no npegHasHa4eHMeTo

. Bcaka ynotpeba n3BbH TOBa He €

Jonyctuma. 3a npomaTryaLLy OT ToBa LWETH UK
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BUA OTTOBOPHOCT
HOCM NoN3BaTeNAT/06CNYHBALLOTO /IMLE, a He
npoussoanTenaAr. Tpabsa fa ce M3non3sar camo
NOAXOAALLM 32 MallMHaTa OTPE3HM LANGPOBBYHU
Lwarnbu. M3nonssaHeTo Ha LMPKYISPHU AUCKOBE
e 3abpaHeHo. CbcTaBHa 4acT OT ynoTpebarta no
npefHasHa4yeHve e CbLo Taka CbbiogaBaHeTo
Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT, KaKTo U Ha
YyMbTBAHETO 32 MOHTaX M yKasaHuATa 3a
eKcnnoarauus B ymbTBaHETO 3a ynotpeba.
Jlnya, KouTo 06CNyHBaT U ce 3aHMmaBar ¢
noaApbIKaTa Ha MalumHara, Tpsabea Aa ca
3ano3HaTu € HeqA 1 Aa ca MHQOPMUPaHH 3a
Bb3MOM¥HUTE ONacHOCTH. M3BBH TOBa Tpabea aa
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Ce crnasBar HaW-TOYHO Ba/IMAHWUTE NpeanucaHns
3a NpefoTBpaTABAHETO Ha 3/10M0NyKW. Jpyru
o6Lwm npasuna B chepara Ha paboTHarta
MeAuLMHa M TeXHUYecKa 6e3onacHoCT Tpsataa
ChbLUO Aa ce cna3sear. [lpomeHn B MmawmHata
W3KJIK0YBAT HaMBb/IHO OTFOBOPHOCT OT CTpaHa Ha
npoussoanTeNIA U NPOU3THUHALLM OT TOBA LLETH.
Bbnpekn ynotpebara no npegHasHadeHne
MoraT fia He ce OTCTPaHAT HambHO onpefeneHn
OCTaTb4HM PUCKOBM (PaKTOPH.
OO6YCNI0BEHN OT KOHCTPYKLMATA U MOHTama
Ha MallnHaTa Morat ga HacTbnAT chegHute
pucKoBe:
® [loKocBaHe Ha oTpe3HaTta WaMdoBbYHa
warba c juaMaHTeHO NOKPUTUE B
HernoKpuTa 30Ha.

° BwmelwaTencTso BbB BbpTALLATA Ce OTpe3Ha
WwmMdoBbYHA Wakba ¢ AruamaHTEHO
NoKpuTHE.

® OTxBbpyaBaHe Ha fedeKTeH HaKpariHuK
C AMaMaHTeHO MOKPUTHE Ha OTpe3HaTa
LWIMGoBBYHA Warnba.

® T[lpu HenpaBwnnHO 6opaBeHe obpareH yaap oT
3aroToOBKM W HaCTW OT 3aroTOBKMU.

® HapylieHuns Ha cayxa npy He 13nonssaHe Ha
HeobxoaMmara 3awuTa 3a cayxa.

MawwuHara Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo M. Besaka no-HaTaTbluHa
M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npefHasHayYeHue.
3a npeau3BrKaHK OT ToBa LLETU UK
HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BMA OTFTOBOPHOCT
HOCU NOTPEGUTENAT/0BCNYKBALLOTO MLE, a He
npou3BOAUNTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeam
CbIacHoO NpeAHasHa4YeHNeTo cu He ca
NpPoM3BEeAEHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAyCcTpranHa ynotpeba. Hvue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPeAbLT ce M3Mo/i3Ba B
NPOMMLLNEHM, 3aHAATYUIACKU U UHAYCTPUANTHN
NpeanpuATUs, KaKTO U NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

6. Mpeau nycKkaHe B eKcnjioatauua

® MawwuHarta TpsibBa Aa e nocTaBeHa
CTabuaHO, TOECT BbpXYy paboTHa maca, uam
[a e 34paBo 3aBMHTEHA BbpXy CTabuiHa
noacTaBKa.

® [lpegn nycKaHe B eKcnioaraumsa BCUYKU
Kanauu v 3aWwuTHM npucnocobneHusa Tpsadaea

[a ca MOHTUpaHU Cbo6pPasHO U3UCKBaHUATA.

* OrtpesHara WandoBbYHa Larba ¢
[AMamMaHTEHO NOKpUTHE TpabBa Ja MoXe Aa
ce BbpTU CBOGOAHO.

* [peav pa 3apencTearte NpeBKIOYBaTENSA
3a BKJ/I- / U3K/OYBaHe, yBepeTe ce
Janv oTpesHarta WandoBbYHa LWarba
C AnaMaHTeHO NoKpuTHUe e nNpaBuUIHO
MOHTHpPaHa 1 NoABUKHUTE YacTu ca 1IeCHO
LOCTBIMHW.

® Y6epete ce npeau BKAOYBAHETO Ha
MalmHaTta fanav gaHHuTe Bbpxy Tabenkara
CbBMNajaT ¢ MPEHOoBUTE AaHHW.

® T[lpean ynotpebara Ha MalumMHaTa nposepeTe
Aann BCUYKKM YacTu Ca 34paBu; B MNPOTUBEH
cnyyaw rv cmeHeTe. [Mpy 3amaAHaTa Ha
4acTu nam obopyasaHe BHUMATETHO
cbbaogaBaiTe ynbTBAHETO OT TO3M
HapBYHMK.

e C uen nocturaHe Ha onTUMasHU
NMOCTUHEHUA U MaKcHMasiHa 6e30nacHoCT
BUHArun ApbiTe MallnHaTa 4mcTa.

® [leproanyecKu KOHTpouparTe Kabena Ha
MallumnHara.

* [lo BpemMe Ha 06paboTKaTa KOHTpoiMpanTe
n3xabeHUTe YacTu U NpoBepsiBanTe
3aKpenBaHETO Ha EBEHTYa/IHO pa3xnabeHu
4acTun, KaKTO 1 NpPaBU/IHOTO MOHTUPaHe Ha
4acTu OT 060pyABaHETO.

* MpepynpepuTtenHa 6enemka! Pesaykara
3a KepaMU4YHU NJI0YU € KOHLUUNUpaHa 3a
eKcrnJioatauus ¢ Boga.

* [lpeav BCceku cpes 1 No Bpeme Ha npoLeca
Ha pA3aHe ce yBepeTe, Ye BOAHOTO paBHULLE
NMOKpUWBa YacTTa C AMaMaHTEHO NOKPUTUE Ha
avcKa. HanewTe pecn. fonerite oxnageHa
BOAA AMPEKTHO BbB BaHaTa.

6.1 MoHTa (dwur. 1/9)
MoHTUpaliTe yCTPOMUCTBOTO B CbOTBETCTBUE C
durypm 1/2/3/7/9.

6.2 CmAHa Ha oTpe3Hara WiandoBbYHa
waiba c guamaHTEHO NOKpUTHE
(U306p. 2/3):

3a ga 3aMeHuTe U3HOCEHUSA AMUCK,

npoueavpanTe KakTo cnefsa:

*  UspgbpnanTe MperoBUs Lerncen.

e OTcTpaHeTe CTPaHWUYHUA Kanak (17).

® C 8 Mm npoTuBOAbPHAY 610KMpaKiTe
MOTOPHMA BaI.

® C 19 MM KJIt04 OTBUHTETE (PMKCHpaLLaTa
rarika (18) Ha guckoswmsa dnaHel, (16).

® Cnep MOHTUPaAHETO Ha AMCKa FPUK/IMBO
noYncTeTe ANCKOBUA aHel,.
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® T[locTaBeTe HOBUS AMAMaHTEH AUCK BbPXY
noyncTeHus dnaHew, NPUKPEeneTe BbHLIHUSA
tdnaHel, (16) n 3aTerHeTe c rarikara (18).

®  duKcupaWrTe OTHOBO CTPaHWYHKUA Kanak (17).

CbbtopaBaiiTe npaBUIHaTa NOCOKa Ha
BbpTEHe Ha oTpe3HaTta wWandoBbYHa Wwanba
C AMaMaHTeHo nokpurtue!

6.3 HacTpolika Ha rOpHOTO AUCKOBO
npeanasHo pene (U306p. 4)

® HacTtpoliTe AMCKOBOTO NpeanasHo pese Ha
OKO/O 5 MM Haf, KepamuyHara nio4a, KoaTo
cneppa fa ce pexe. PuKcupanTe AUCKOBOTO
npeanasHo pene (3) nocpeacTsom
noKasaHus Ha n306p. 1 BUHT ¢ Ha3bbeHa
rnasa (9).

* TMpepynpeautenHa 6enewxkal MawwvHara e
o6opyaBaHa ¢ oTpesHa WandoBbYHa LWanba
C npoxogsLia 3abu1BKa 3a maTepuana.

6.4 NbnHeHe Ha cbaa 3a Boga (¢wur. 8)
® HanbnHeTe cbia A0 CbOTBETHOTO
o6o3HaveHue (dur. 8).

7. Pexinm

YKasaHue! AKO OTPe3HUAT AUCK 6/I0KUpa,
crpeTe MallMHaTa U A U3KJloYeTe OT
3axpaHBawata mpexa. EnBa ToraBa
oTCTpaHeTe aeTaina.

7.1 PaBeH cpe3s (U306p. 1/4)

® HacTtpoWTe WwWrpuHaTa Ha psisaHe ¢
napanenHva orpaHnMyanTen (2) u buKkcupanTte
nocpeacTsom Kpuadatute suHTose (10).
LLinpnHata Ha obpaboTBaHaTa 4acT MoXe Aa
Ce OT4eTe NOCPEeACTBOM CKanara.

® 3a pssaHe no auvaroHan (45°) usnonssamte
BIOBKUA orpaHnymTen (1).

®  N306p. 4 noKasBa npaBuaHaTa NO31LnsA
Ha pbLieTe Mo BpeEMe Ha paBHUSA Cpes.
lNopaBaHeTo Ha 3aroToBKara Tpabea ga
0TroBaps Ha KanauuTteTa Ha psA3aHe Ha
auncka. o To3n HaumH ce rapaHTupa,
Ye MaTepuanbT He ce OTAENA, KOeTo 6K
MO0 Aa npeansBuKa 3/10M0J1yKU Ui
HapaHsaBaHuA.

MNpeaynpeautenHa 6enemka! BuHarun
KOHTpOJInpaiTe BOAHOTO paBHULLE
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7.2 45°-HaKnoHeH cpe3 (Jolly) (U306p. 6)

® [losuumoHMpaliTe MacaTa CbriacHO U306p
6 1 hUKCHpanTe NOCPeCTBOM APBIKKUTE
(7). MosnumoHupariTe KepaMuyHaTa niova
OTKBM CTpaHaTa Ha rnasypara Bbpxy
paboTHaTa NoBbpPXHWHA U Ce yBepeTe,
Ye oTpesHara WanboBbYHA Wakba ¢
AVaMaHTEeHO NMOKPUTHE He JOKOCBa
rnasypara Ha KepamuyHara naoda. lMpu
Heo6X0AMMOCT KopurupanTe nosuuusaTa Ha
BOAaya 3a pasaHe.

®  W306p. 6 noka3sa npaBuHaTa No3uuma Ha
pbLieTe NO BPEMe Ha HAaK/I0HEHWA Cpes Ha
45°. [lacHaTta pbKa AbpH#K 3arotoBKaTa B
KOHTaKT C OTpe3Hara WaMboBbYHa Wwarba ¢
[MamaHTEeHO NOKPUTUE, fOKATO iABaTa pbKa
npubyTeBa Hanpep 3arotoBKarta. [logaBaHeTo
Ha 3aroToBKara TpAbsa Aa oTroBaps Ha
KanauuTeTa Ha pasaHe Ha gucKa. o Tosm
HayWH ce rapaHTvpa, Ye MatepuansbT He
ce 0TAeNs, Koeto 61 Moo Aa NpeansBuKa
3710MO0TYKM UM HapaHABaHWA.

7.3 Bkn/msknousarten (¢wur. 1)

® 3a pjga BKIOYMTE, HATUCHETE BbpXY ,I” Ha
BKJI-/M3KntouBarens (12).

® 3apjgausKauuTe, HaTUCHETe BbpPXY ,0” Ha
BKJI-/M3KntouBarens (12).

8. CmAHa Ha mperoBuA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

OnacHocr!

AKO MPEHKOBUAT CbeAMHUTENEH NPOBOAHMK

Ha TO3W ypej ce noBpeau, To Tol Tpsibaa Aa

Cce CMeHM OT Npoun3BoanUTENIA UK OT HeroeaTta
cepBu3Ha ciyba 3a 06CyKBaHe Ha KIUEHTU
WK OT NOA06HO KBaMduUmMpaHo 1ue, 3a ga ce
mnsberHaT nssiaraHus Ha onacHocCT.
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9. NMouyucTtBaHe, NogapbHKKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpean BCUYKM AEMHOCTU MO NoYncTBaHe
u3gbpneanTe Wwencena.

9.1 NounuctBaHe

® [lo Bb3MOXHOCT NoAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIALMOHHWTE Npopesu
1 Koprnyca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcABaHus. MoyncTeTe ypeaa ¢ yucta
Kbpna uan ro o6ayxanTe CbC CrbCTeH
BBb34YyX NP HUCKO HanAraHe.

* [IpenopbyBame Bu ga nouncteare ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.

® [louncTBanTe ypesa pefoBHO C BNamHa
Kbpna v ManKo Kaaves canyH. He
13ros3BainTe NoYMcTBaLLM Npenaparu
WM Pa3TBOPUTENIM; Te MOraT Aa pasagar
nnacTMacoBuTe 4YacTu no ypeaa.
BHuMaBaiTe 3a TOBa BbB BbTPELLIHOCTTa Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. [MpoHWKBaHeTO
Ha BOZa B e/IeKTpoypeaa yBesivyasa pucKa
OT e/IeKTPUYECKM yaap.

9.2 NoaapbHKa
BbB BbTpELWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrv 4acTu,
M3UCKBALLM NOAAPBKA.

9.3 NopbUKa Ha pe3epBHU YacTH:

Mpu nopbyKaTa Ha pesepBHM YacTn Tpabsa Ja
ce rnoco4ar cfieiH1Te faHHu!:

e Tunypeg

®  ApTWKyNneH HoMep Ha ypea

°  KVpeHTUdMKaLMOHEH HOMEp Ha ypef,

® Howmep Ha HeobxoaMmara pes3epBHa 4acT
AKTyanHu ueHu 1 nHdopMaums e OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbh.info
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10. EKonorocbobpasHo
OoTCTpaHABaHe U peuyukinpaHe

YpeabT e B onaxkoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTaT
LLETH NpU TpaHcnopTUpaHeTo. Tasn onakoBKa
npeacTasnaBa CypoBMHa 1 3aTOBa MOXE Aa

Ce 13Mnon3sa NoBTOPHO WK ia CE BbPHE KbM
LMKbIa Ha 06paboTHa Ha CypoBUHUTE. YpeabT

1 HEroBUTE 4YacTK ca CbCTaBEHM OT Pas/IMyHU
maTtepuanu, Kato Hanpumep MeTas 1 naacTmMacu.
M3xBbprieTe geeKTHUTE CTPOUTEHM YacTh Npu
0cobeHo onacHuTe oTnagblm. OcsefomeTe ce B
cneynannsnpaHna MarasmH Uam B obLMHCKaTa
agMUHUCTpauma!

11. CbxpaHeHHe Ha cKknag

CKrnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbJETO HAMa OnacHOCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO Jla € HeJOCTBIHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKnagupaxe e mexay 5 1 30°C. CbxpaHsiBanTe
€/1eKTPUYECKMA MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My
OnaKoBKa.

12. TpaHcnopTupaHe
AKO ¥enaeTe ga TpaHcnopTupare ypega Ha

ApYyro MACTO, U3BaZeTe ypesa OT Mpemara v ro
nocTaseTe B Apyra npeAsuieHa 3a Lie/ta 30Ha.
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BG

Camo 3a cTpanu oT EC
He n3xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpU 6UTOBUTE oTnabuuml!

CbrnacHo EBponeiickata gnpektnsa 2012/19/EO 3a eNeKTpUYecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau v
npunaraHeTo B HaLMOHa/IHOTO NPaBo YNOTPeGEHNTE eNIeKTPOMHCTPYMEHTHM TpAGBa Aa ce cboupat
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a eKO/I0rMyHa NOBTOPHA ynoTpeba.

AnTepHaTtuBa 3a peLuKaMpaHe no OTHOLEHWE Ha NPU3nBa 3a BpbLLaHe:

CoBCTBEHUKBT Ha €/IeKTpoypena BMeCTO BpbllaHe anTepHaTuBHO C Len CbAENCTBUE € 3ab/IHKEH
Nno OTHOLLEHME Ha Les1IeCbobpasHOTO ONoA30TBOPSABaHE B cnyqaﬁ Ha 0TKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapMﬂT ypeg 3a uenTa CblLOo TaKa MOXeE a ce NPefocTaBm B MYHKT 32 06paTHO B3EMaHe, KbAeTo
Ce U3BbpLUBa OTCTPaHABaHe No CMUCH/IA Ha HALMOHANHUTE 3aKOHW 32 CbOMPaHETO, M3BO3BAHETO,
CKIaAMpPaHeTO U PEeLMKANPaHETO Ha oTNaabLmM. ToBa He 3acAra NpUIoKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHU YaCTH OT NPUHAANEKHOCTUTE U MOMOLLHM CPEACTBa 6€3 eNIEKTPUHECKN KOMMOHEHTH.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA pa3MHOMaBaHe Ha AOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTEIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu € JoMYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
v6X/.

3anaseHo e npaBOoTO 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHU

-28-
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UHdopmaLmsa OTHOCHO 06CNyHBaHETO

BbB BCUYKM AbpHaBu, KOUTO ca yNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, HMe pasnonarame ¢
KOMMNETEHTHW B 06C/yHBAHETO NAPTHLOPU, YUMTO KOHTAKTH LLe HAMepUTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CobluTe ca Ha Bauwe pa3nonoxeHue 3a BCAKaKbB BU CEPBU3HN PabOTU KaTo PEMOHT, HabaBsaHe Ha
pe3epBHU U UBHOCBALLM CEe YacTU UK cHabAABaHE C KOHCYMaTUBM.

Heo6xoaMmo e fa ce B3eMe Mo BHUMaHWeE, Ye CeAHWUTE YacTu NMpy TO3K NPOAYKT NoANewar
Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHe WM TaKoBa BCIEACTBME Ha yroTpebara UM pecr. CIeAHUTE YacTu ca
HEeOoBX0AMMM KATO KOHCYMaTUBM.

Hareropwmsa Mpumep

M3HocBalu ce YacTn™

HoHcymaTtvnBHM MaTepuanm/KoHcymaTuBm® OTpesHa wandoBbYHa LWanba

Jluncealwm yactm

* He ce BKOYBAT 3a4b/IHKUTENHO B JOCTABEHUSA KOMMIEKT!

Mpu HegocTaTbLUM K aedeKTn Bu monmm ga ysegomuTe 3a cayyas Ha 4ePEeKT B UHTEPHET HA WWW.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHeTE BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONUcaHWe Ha AedeKTa U BbB BCEKM Cyyaw
OTroBOpETE 3a LenTa Ha CaeAH1Te BbMpoCH:

®  YpeabT paboTua iU € BeYe Uan AedeKTbT Ce e NpoABUA B CaMOTO Ha4ano?
® Hewo HanpaBwio v By e BnevatneHve npeauy aa ce nposasu AedeKTbT (MHaMKauusa 3a gederta)?

® Cnopeg Bac B KaKBO ce CbCTOM JePeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKauMA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuroOHHa KapTa

YBamaeMu KJMEHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B cayyan, ye BbNpeKu Toea TO3n ypef,

HAKOra He QyHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXasnasame 3a Toa 1 Bu monum ga ce obbpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciyxba Ha agpeca, NOCOYeH B Tasun rapaHumoHHa Kapta. C yaoBo/CcTBME CMe

Ha Balue pa3nosioxeHue CbLo 1 Mo TenedoHa Ha NOCOYeHNs TenedoHEH HOMep 3a 06CyHBaHe.

OTHOCHO NpeAsABABaHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLUN € B CU1a CIEAHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YCN0OBWA Ce OTHACAT camo 3a NOTPeOUTENN, TOECT 3a BU3NYECKU ULLA, KOUTO
HAMa Aa U3MNoN3BaT ypeaa HUTO 3a NPOM3BOACTBEHM LieNN, HUTO 3a APpYr BUA CaAMOCTOATEIHA
ZeMHOoCT. Teaun rapaHLUMOHHW YCNOBUA PeraMeHTUpaT JOMbAHUTEIHU rapaHLMOHHU YCYTn, KOUTO
no-A0/y NOCOYEHUAT NPON3BOAUTEN JOMBAHUTE/IHO O6ellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHums Ha
KynyBayuTe Ha HEroB1Te HOBM ypean. BalumTe 3aKOHOBM rapaHLUMOHHM Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumoHHa ycayra e 6esnniatHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalya camo HefoCTaTbLy No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0NyNOCOYEHNA MPOU3BOANTES, KOUTO JOKA3YEMO Ce Ab/iaT Ha MPOM3BOACTBEH WK OTHACALL,
ce [0 marepuana gedeKT, 1 No HaL U3bop ce orpaHuyasa A0 OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBa
HeAoCTaTbLUM MO ypeaa v Jo noaMaHaTta Ha ypega. Mons, umainTe npeaBua, Ye HalmuTe
ypeaum crnopeg, npefiHasHa4eHUEeTO CU He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA UK
MHAycTpManHa ynotpeba. lapaHLMoHEH JOroBop Nopasm ToBa He ce peannsupa Torasa, Korato
YpeAbT € 61N M3MON3BaH B paAMKUTE Ha rapaHLMOHHWUA NepUog, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKN UK
WHAYCTPUaNHW NPeANPUATUA UK € BN M3NIOHKEH Ha NoAo6eH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHuma ce U3KoYBaT:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWKHANM BCIEACTBUE HA HECHO/IIOAABAHETO HA YMbTBAHETO 3@ MOHTaX UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKN HEKOMMNETEHTa MHCTaNaumMA, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (Kato Hanp. NocpeAcTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBWIHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpexeHne
WAV BUJ, €NEeKTPUYECTBO) MM BCNEACTBME HA HECHONOAABAHETO Ha pasnopeaomTe 3a NoaapbHKa
1 TeXHUKa Ha 6€30MacHOCT UM NOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypeaa Ha aHOPMasiHW YCNOBUA,
XapaKTepHu 3a OKOJIHaTa cpeja Wan nopagu avncealla nogapbHKa u o6cnyxsaHe.

- LLleTn no ypepa, Bb3HWKHAAM BCIEACTBME HA HEMO3BO/IEHA UM NPO(ECUOHATHO HEKOMMNETEHTHA
ynoTtpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3non3saHe Ha HepaspeLleH MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba nam obopyasaHe), NPOHWKBAHE Ha Yy A Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHM
WM Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpUaaraHe Ha cuia Man YyAW Bb3AencTBusA (Kato Hanp. WeTu
BCNEeACTBME Ha najaHe).

- LLleTn no ypega mav no 4acTu Ha ypeaa, Ab/xally ce Ha U3HOCBaHe BCIEACTBME Ha MON3BaHe,
Ha 06M4aiMHO MK APYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuog Bb3nn3a Ha 24 mecela 1 3anoysa Ja Teye OT garara Ha NOoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMOHHM NpeTeHLUMKN cnefBa Aa ce NpeaAsaABar Npean U3TUYaHeTo Ha rapaHLMOHHUA
nepuoa B paMK1Te Ha AABe CEAMULIM, CNeq KaTo CTe OTKpuAK dedekTa. [pegasasaHeTo Ha
rapaHLUMOHHN NPETEHLMN Caef N3Tn4aHe Ha rapaHLMOHHMUA NEPUOZA € USKITIIOYEHO. PEMOHTBT nan
noagmsHaTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 yAb/HaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHEH Nepuoj, B pe3y/TaT Ha Tasu yCcayra, U3sbplueHa no OTHOLEHWe Ha ypeaa
WX €BEHTYaIHO MOHTUPAaHW pe3epBHU YacTW. ToBa BarM CbLLO MPWU NON3BAHETO HA CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasasuTe rapaHuMoHHa NpeTeHumMs, TpAabsa Aa perucTpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbh.info. NMoaroTeeTe KacosBaTa 6eneKa NN Apyru JOKYMEHTH, YA0CTOBEPABALLM
noKynKkara Ha ypega. Ypeau, Kouto 6baar usnpareHu 6e3 CboTBETHUTE AOKYMEHTH WK 6e3
thabpuyHa TabenKa, HAMa fa 6bAAT B3€TH N0/, BHUMAaHWE 3a rapaHLMOHHO 06C/yBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a UaeHTUdULMpaHeTo M. Cnep KaTo HaLMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YCTAHOBU
nospeaara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHuns ypea nin HOB ypeg,

Pasbupa ce, cpelly Bb3CTaHOBABAHE Ha pas3xoAuTe HUe oTCTpaHABamMe C yA0BONCTBME ChLLO TaKa
AedeKTn No ypeaa, KOUTO He ca BKJII0YEHM WK BEYE He Ce BK/0YBAT B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a
uenTa, usnparerte, MoAs, ypeaa Ha HalliuA cepBu3eH agpec.

Mo oTHOLWEHME Ha U3HOCBALLM Cce, YNOoTpebaBaHu nau AedeKTHM YacTu obpbLiame BHUMaHWe Ha
orpaHnyeHuATa Ha Tasu rapaHuma cbobpasHo MHpopMaLUATa OTHOCHO 06C/TyBaAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Fliesenschneidmaschine TC-TC 800 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 25.04.2019 ﬂm/ M w/k voenf

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager Wang/Product-Ma’nagemenl /}
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR013567
Art.-No.: 43.011.85 |.-No.: 11016 Documents registrar: Felix Hofner
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
-39 -

Anl_TC_TC_800_SPK5.indb 31 27.06.2019 16:02:05



P P P

-32-

Anl_TC_TC_800_SPK5.indb 32 27.06.2019 16:02:05



P P P

-33-

Anl_TC_TC_800_SPK5.indb 33 27.06.2019 16:02:05



EH 06/2019 (02)

Anl_TC_TC_800_SPK5.indb 34 27.06.2019 16:02:05



